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GUIADE USO

USAGE GUIDE

GUIDE D'UTILISATION
BETRIEBSANLEITUNG
ISTRUZIONI PER L'USO
GUIA DE OPERAGAO
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FRANCAIS

Molly est le compagnon parfait que toutes les
filles désirent avoir !
IMPATIENT: Lorsque vous activez Molly, vous
sentez combien il est impatient de vous avoir
pour lui.
PUISSANT: Un vibromasseur rabbit pour
clitoris qui transmet le plaisir 4 tout votre corps
tandis que le stimulateur Molly compléte I'autre
action. Un nouveau monde s’ouvre a vous avec
la technologie Molly qui remue, vibre, stimule et
vous procure plus que vous ne I’auriez imaginé.
A présent tout est possible, avoir le compagnon
parfait est devenu réalité. Facile a utiliser et avec
deux moteurs _intégrés _rechargeables avec
différents programmes. Depuis la pointe jusqu’a
sa base, il s’adapte rapidement et de fagon
naturelle a la température de votre corps.

 Silicone 100 % médicale - hypoallergénique

et inodore

* 7 modes de vibration

+ 7 modes d’impulsions

* Résistant a I"cau.

« Matériau sans risque pour le corps

« Sans phtalates

« Dimensions : 20,5 cm x 35 mm

+ Poids : 263 grammes

« Rechargeable par USB (Cable inclus)

« Ergonomique

« Contrdle rétro-éclairé avec lumiéres LED

* Stimulation du clitoris
FONCTIONNEMENT / UTILISATION
Pour allumer le vibromasseur, appuyez sur le
bouton marche/arrét (¥) pendant 2 secondes.
Ensuite, appuyez sur le bouton inférieur (§) pour
activer les impulsions, puis appuyez sur le
méme bouton pour parcourir les 7 modes
d'impulsion. Appuyez sur le bouton (W) pendant
2 secondes pour activer le vibromasseur rabbit
stimulant, puis appuyez sur le méme bouton
pour modifier les 7 modes de vibration. Une fois
que vous en avez fini avec Molly, appuyez sur le
bouton () pendant 2 secondes et il s’éteindra.
RECHARGER
Le vibromasseur est rechargeable et permet une
utilisation confortable, sans cables génants.
Avant de I'utiliser pour la premiére fois, vous
devez le charger complétement. Pour ce faire,

Molly ¢ il compagno perfetto che ogni ragazza
desidera avere!
IMPAZIENTE: quando attivi Molly sentirai
com’¢ impaziente di raggiungerti.
POTENTE: un rabbit vibratore clitorideo che
trasmette piacere al tuo corpo mentre I'impulso
Molly completa I'altra azione. Un nuovo
mondo ti aspetta con la tecnologia Molly,
scuote, vibra, impulsa e ti da piu di cio che hai
sempre sognato. Adesso tutto & possibile, avere
Iamico perfetto € diventato realta. Facile da
usare, possiede due motori ricaricabili con
diversi programmi. Dalla punta fino alla base,
si adatta rapidamente in modo naturale alla
temperatura del tuo corpo.

+ 100% silicone medico — ipoallergenico ¢

inodore

* 7 modalita di vibrazione

« 7 modalita di impulsi

« Resistente all’acqua

* Materiale sicuro per il corpo
Senza ftalati

* Dimensioni Totali: 205 x 35 mm

« Peso: 263 grammi

* Ricaricabile tramite USB (Cavo incluso)

« Ergonomico

« Telecomando retroilluminato con luci LED

* Stimolazione clitoridea
FUNZIONAMENTO / USO
Per accendere il vibratore premere il pulsante
@ di accensione per circa 2 secondi.
Sticcessivamente premere il pulsante inferiore
@ per attivare gli impulsi, successivamente
premere lo stesso pulsante per modificare le 7
modalita di impulsi. Premere il laslo@ per due
secondi e si attivera il rabbit vibratore
stimolante, successivamente premere 1o stesso
pulsante per modificare le 7 modalita di
vibrazione. Una volta che Molly abbia finito,
premere il pulsante @ per circa due secondi e
si spegnera.
CARICARE
11 vibratore ¢ ricaricabile ¢ permette di essere
usato comodamente, senza fastidiosi cavi.
Prima di utilizzarlo per la prima volta, deve
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utilisez le cable de charge USB inclu:
CHARGE : Introduisez la prise du cable USB
dans T'orifice de connexion de charge @
Branchez le cable au courant a I'aide d’un
connecteur, ou @ un ordinateur via USB. Une
lumiére rouge s'allume pendant que le produit
Lorsqu’il est complétement
*éteint.

a premiére charge peut durer

Avertissement :

Jjusqu’a 8 heures.

RESOLUTION DE PROBLEMES

En cas d’erreurs ou de difficultés rencontrées

lors de Iutilisation de Brad, appuyez sur le

bouton marche/arrét pendant 5 secondes. Si le

produit ne fonctiunnc toujours  pas,
om

MISE AU REBUT
La mise au rebut des appareils électroniques doit
étre réalisée conformément aux normes pour les.
déchets dangereux en vigueur dans 1'Union
Européenne et dans les autres pays européens,
ou selon les normes locales. Respectez les
normes d’élimination des déchets
spécifiques de votre pays et, en cas de doute,
demandez des informations a votre distributeur
sur les options existantes pour la mise au rebut.
Ouvrir une boite de produits AMORESSA est
une exclusivité. La satisfaction de nos clients est
notre priorité, ¢’est pour cela que nous prenons
soin de chaque détail.
CONTENU

« Molly

« Chargeur

+ Manuel de I"utilisateur
Amoressa est la marque de référence grice a son
design, sa qualité et sa technologie. Nous avons
développé un produit innovant et nous avons,
soigné chaque processus de fabrication afin
d’obtenir le meilleur résultat.
Amoressa symbolise I'énergie, la force et la
garantie. Acheter un Sextoy Amoressa signifie
étre en phase avec I’actualité. Chaque jouet
Amoressa vous transportera vers différentes
sensations.
Un résultat inégalable grice & une silicone
confortable  Premium et  des  designs
ergonomiques.
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essere caricato completamente. Per farlo,
utilizzare il cavo di ricarica USB incluso.
CARICA: Inserire la presa del cavo USB nel
foro @ di connessione di ricarica. Collegare
alla corrente con un adattatore o al computer
tramite la porta USB. Una luce rossa si
accendera mentre il prodotto si sta caricando.
Quando la sara carica & completa, la luce si
spegnera. Avviso: la prima ricarica puo durare
fino a otto ore.

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

In caso di errore o difficolta di utilizzo che ha a
che fare con il funzionamento di Brad, premere
il pulsante di accensione per 5 secondi. Se il
prodotto continua a non funzionare, mettersi in
contatto con: service(@amoressa.com.

SMALTIMENTO »

i deve
essere rcal)zzdtd in bdsc alla normativa vigente
per i rifiuti pericolosi dell’Unione Europea e di
altri Paesi europei o in base alle leggi locali.
Rispettare le normative dello smaltimento dei
rifiuti. Specifiche del tuo Paese e, in caso di
dubbi, chiedere al proprio distributore sulle
opzioni di smaltimento.
Aprire una scatola di pmdmu AMORESSA ¢
un’esclusivita. La soddisfazione & il nostro
obiettivo ed & per questo che abbiamo curato
ogni dettaglio.
CONTENUTO

« Molly

« Caricabatterie

+ Manuale dell’utente
Amoressa ¢ la marca di riferimento per il suo
design, qualita e tecnologia. Abbiamo
sviluppato un prodotto innovativo e curato ogni
processo di produzione per ottenere il miglior
risultato.
Amoressa ¢ simbolo di energia, forza e
garanzia. Comprare un Sex Toy Amoressa
significa sentirsi proiettato nell’attualita. Ogni
Giocattolo Amoressa ti trasporterd  verso
diverse sensazioni.
Un risultato unico grazie al confortevole
silicone Premium e ai design ergonomici.

DEUTSCH

Molly ist der perfekte Begleiter, den jede Frau
sich wiinscht.

UNGEDULDIG: Wenn du Molly einschaltest,
merkst du, wie ungeduldig er ist, zu dir zu
gelangen POTENT: Ein Rabbit-Klitorisvibrator,
der deinen Kérper iiber Impulse mit Lust
erfiillen wird, wihrend Molly den Rest erledigt.
Dank der Technologie von Molly erwartet dich
eine neue Welt. Er schiittelt dich, vibriert, stoBt
Impulse aus und gibt dir mehr, als du je zu
trilumen gewagt hast. Jetzt ist alles moglich. Der
perfekte Freund wird Realitit. Leicht zu
bedienen.  Zwei aufladbare  Motoren  mit
verschiedenen Programmen. Von der Spitze bis
zur Basis passt er sich schnell und auf natiirliche
Weise an deine Korpertemperatur an.
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Lieferumfang enthaltene USB-Ladekabel.
Verbinden Sic den Stecker des USB-Kabels mit
der Offnung (@)des Ladeanschlusses. SchlieBen
Sie es mit einem Konnektor an den Strom an
oder verbinden Sie es mit dem Computer.
Wihrend des Ladevorgangs erscheint cin rotes
Llcht. Das Licht geht aus, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Hinweis: Die erste Ladung kann bis zu acht
Stunden dauern.

PROBLEMLOSUNG

Im Falle von Fehlern oder Bedienungsschwieri-
gkeiten  im  Zusammenhang  mit  der
Funktionsweise von Brad, driicke 5 Sekunden
lang die Einschalttaste. Wenn das Produkt
immer noch nicht funktioniert, setze dich mit

und geruchlos
+ 7 Vibrationsmodi
+ 7 Impulsmodi

+ 100% medizinisches Silikon - rvice@ com in
ENTSORGUNG
Dic Entsorgung clekironischer Gerite muss
d der in der Union

« Wasserresistent

« Korpergeeignetes Material

. Ph(a]altrﬂ

jesamtmafe: 205 x 35 mm

Sewicht: 263 g

* Aufladbar per USB (Kabel inklusive)
* Ergonomisch
- i mit LED- F

tung

* Klitorisstimulation
FUNKTIONSWEISE/GEBRAUCH
Um den Vibrator einzuschalten, _driicke 2
Sekunden lang die Einschalttaste @ Driicke
dann die untere Taste und aktiviere die
Impulse. Driicke dieselbe Taste erneut, um
zwischen den 7 Impulsmodi zu wiihlen. Driicke
zwei Sekunden die Taste (W) , um den Rabbit-

und anderen europdischen Lindern geltenden
Vorschrift fiir Sonderabfille oder den 6rtlichen
Regelungen erfolgen. Halte dich an die
hend: n deines

Landes und frage im Falle von Zweifeln deinen
Vertreiber nach Entsorgungsmdglichkeiten.
Ein Produkt von AMORESSA auszupacken,
bedeutet Exklusivitit. Befriedigung ist unser
Ziel. Dafiir haben wir auf jedes Detail geachtet.
INHALT

« Molly

+ Ladegerit

+ Bedienungsanleitung
Amoressa ist die Referenzmarke fiir Design,
Qualitit und Technologie. Wir haben ecin
mnuvdtwc.: Produkt entwickelt und fiihren jeden
I hritt mit auBerster Sorgfali aus,

. Driicke
erneut die Taste, um zwmhen den 7 Vibrations
modi zu wihlen. Wenn Molly seine Arbeit
verrichtet hat, driicke zwei Sekunden lang die
Taste (), damit er sich ausschaltet.

LADEN

Der Vibrator ist aufladbar und erméglicht eine
béqueme Bedienung ohne listige Kabel. Bevor
du ihn zum ersten Mal benutzt, musst du ihn
vollstindig aufladen. Verwende hierfiir das im

PORTUGUES

O Molly é o companheiro dos sonhos de
qualquer mulher!

IMPACIENTE: ao ativi-lo, poderé sentir como
0 Molly esté impaciente por satisfazé-la.
POTENTE: um coelho vibrador que faz o
prazer espalhar-se desde o clitoris para todo o
corpo, enquanto os impulsos do Molly
complementam a agdo. Um novo mundo
aguarda-a com a tecnologia Molly, que se
move, vibra, estimula e lhe dd mais do que
aquilo que alguma vez possa ter sonhado.
Agora, tudo ¢ possivel. Um amigo perfeito,
sempre 4 sua_disposigio. O Molly ¢ de
utilizagdo simples e incorpora dois motores

. com

um das veste Resultat zu erhalten. Amoressa
steht fiir Energie, Kraft und garantierte Qualitit.
Ein Amoressa Sextoy zu kaufen, bedeutet,
Gliicksmomente auf dem neuesten Stand der
Technik zu erleben. Jedes Amoressa-Spielzeug
erzeugt unterschiedliche Empfindungen.

Ein  unvergleichliches  Ergebnis  dank

. remitmailikon i i

chen Designs.
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carregar por completo. Para o efeito, utilize o
cabo de carregamento USB incluido.

Introduza o_conector do cabo USB no orificio
daligagio @) para carregamento. Ligue o cabo
com um conector a corrente ou a um
computador, via ligagio USB. Enquanto o
produto estiver em modo de carregamento, a
luz vermelha estard ligada. Adverténcia: o
primeiro processo de carregamento pode
demorar até oito horas.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

No caso de ocorrerem erros ou dificuldades de
mangjo relacionadas com o funcionamento do
Brad, prima o botio de ligar durante 5

Este bnnqucdo adapta-se desde a ponta até a
base rapidamente e de forma natural a
temperatura do seu corpo.

« Silicone de qualidade 100% médica

hipoalergénica e inodora

« 7 modos de vibragdo

7 modos de impulso

« Resistente a dgua

* Material seguro para o corpo

« Sem ftalatos

* Medida total: 205 x 35 mm

* Peso: 263 gramas

« Recarregével via USB (cabo incluido)

« Ergonomico

« Controlo iluminado com luzes LED

« Estimulag@o do clitoris
OPERAGAO/UTILIZAGAO
Para ligar o vibrador, prima o boto ) durante
2 segundos. De seguida, prima o botao inferior

para ativar os impulsos. Prima o mesmo

botdo para alternar entre os 7 modos de
impulso. Prima o botio (W) durante dois
segundos para ativar o coelho vibrador
estimulante. De seguida, prima o mesmo botio
para alternar entre os 7 modos de vibragdo.
Para desligar o Molly, prima o botio
durante dois segundos.
CARREGAMENTO
O vibrador ¢ recarregével ¢ permite um mancjo
comodo, sem o aborrecimento de ter cabos.
Antes de o utilizar pela primeira vez, deixe-o

segundos. Se o produto continuar a nio
funcionar, entre em contacto  com:
service@amoressa.com.
ELIMINAGAO
A eliminago de aparelhos eletronicos deve ser
realizada de acordo com as leis relativas aos
residuos perigosos vigentes na Unido Europeia
 em outros paises europeus ou de acordo com
as regulamentagdes locais. Tenha em conta as
normas de eliminagdo de residuos especificas
do seu pais e, em caso de duivida, informe-se
junto do seu distribuidor sobre as opgdes de
eliminagao disponiveis. Abrir uma caixa de
produtos AMORESSA ¢ algo de exclusivo. A
satisfagao ¢ 0 nosso primeiro objetivo, pelo que
temos cada pequeno pormenor em conta.
CONTEUDO

« Molly

« Carregador

+ Manual do utilizador
A Amoressa é uma marca de referéncia, devido
4 combinagio de design, com qualidade e
tecnologia.  Desenvolvemos um  produto
inovador, com um processo de fabrico rigoroso
que garante o melhor resultado.
A Amoressa ¢ simbolo de energia, forca e
garantia. Comprar um brinquedo erdtico da
Amoressa ¢ sentir-se uno com a atualidade.
Cada brinquedo Amoressa transporta-o para
diferentes universos sensoriais.
Um resultado sem igual, gragas ao comodo
silicone Premium e aos modelos ergondmicos.



